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H The Holy Mountain in Pfibram / Heiliger Berg
Pribram / Caatas [opa 8 Mpmbpame

1 The most significant sight in Piibram is the Holy Mountain - national cultural heritage. This famous European Marian pilgrimage
place in the Czech Republic, a barogue architectural jewel, has been dominating the town from the height of nearly 590 metres for more
than three hundred years. The beginnings of the Holy Mountain Virgin cult are connected with the archbishop Amost of Pardubice, who
lived and worked in Pfibram in the half of the 14th century. According to a well-known legend it was just him who carved the Blessed
Virgin Mary statuette from pearwood. The year 1647, when a relatively unknown chapel was passed to the ownership of the Jesuits, had
the crucial significance in the history of this sacred place. In 1660 the Jesuits started to rebuild it into a spectacular church according to
the design of the architect Carlo Lurago and the Jesuit P. Benjamin Schleyer. The main construction of the Holy Mountain complex took
place between the years 1664-1707. Gradually it became one of the most famous Czech pilgrimage places and the centre of the Marian
cultin Europe. In its realization were involved such famous personalities as the architects Kilian Ignac Dientzenhofer, Giovanni Domenico
Orsi, the sculptor Jan Brokoff and the painter Petr Brand!. The activities of the Holy Mountain are connected to the monastic order of the
Redemptorists.

B Fine der bekanntesten Pibramer Sehenswiirdigkeiten ist das nationale Kulturdenkmal Heiliger Berg. Dieser bekannte européische
Marienwallfahrtsort, ein barockes Architekturkleinod, tberragt seit 300 Jahren die Stadt in einer Hahe von 590 m. Der Marienkult mit der
Statue der Heiligenberger Mutter Gottes geht auf den Erzbischof Amost von Pardubic im 14. Jh. zurick. Er schnitzte nach der Legende ei-
genhandig die Statue der Muttergottes aus Bimenholz. Entscheidend fiir die Entwicklung war das Jahr 1674, als die Jesuiten eine kleine
Kapelle erbauten und ab 1660 durch den bekannten Architekten Carl Lurago und den Jesuiten P. Benjamin Schleyer eine prunkvolle Basili-
ka entstand. Der hauptschliche Aushau des Heiligenberger Komplexes erfolgte 1664 - 1707. Es entstand einer der berihmtesten bohmis-
chen Wallfahrtsorte und ein bekanntes Zentrum des Marienkultes in Europa. Realisiert wurde diese Entwicklung unter den Architekten Kili-
anlgnac Dientzenhofer, Giovanni Domenico Orsi und weiteren. Die Ausstattung erfolgte durch den Bildhauer Jan Brokoff und den Maler Petr
Brandl. Derzeit wird der Heilige Berg durch die Redemptoristen verwaltet.

I CaMoil 3HaUMMOIA JOCTOMPUMEYATENbHOCTbHO MpLuinbpama sensietcs Cestas fopa. ITOT U3BECTHbI €BpONENCKMi
MapViaHCKi KECTHbII NyTb, 6ap0OYHas aPXUTEKTYPHaS LiEHHOCTb, BO3BLILLAETCA Hap, MPLUMGPaMOM Ha BbICOTE NOYTH
590 metpoB yxe 6onee 300 net. Hauano kynbTa u3nt6AeHHoro namstHuka Casroit Mapuv CBSTOrOpCKON, COmacHo
MOBECTY, CBS3bIBAETCS CO BpEMeHeM JesTenbHOCTI ApLvbuckyna ApHoLuTa v3 Mapay6uw B cepeuHe 14 seka. CornacHo
113BECTHOI JIET€H bl OH CaM BbIDE3a/ CKy/IbMTYPY U3 PYLLIEBOTO epeBa. PeLLIatoLLiee 3HaUEHVE B UCTOPM STOTO CBATOMO
MecTa umen 1647 ropg, korza LOCTATOYHO Mano U3BECTHYIO B TO BPEMS YACOBHIO 3aHSUIM ME3yWTbI 11 MO YepTexam
apxuexTopa Kapna /ypara 1 neyuta Pberbsimuta LLneiiepa B 1660 rogly Hauanu ee nepectpauBaTh B NPEBOCXOAHbIN
Xpam. OCHOBHOI! 3Tan CTPOUTENbCTBA CBATOTOPCKOrO KOMMAeKca oTHocuTcs k 1664-1707 rogam. MocTeneqHo 34ech
3aPOXAANCH OfMH U3 CaMbIX U3BECTHbIX YELLICKIAX KDECTHBIX NyTeit v M3BECTHbIN LIEHTP MapyaHCKoro KynbTa B EBpone,
MY Peanu3aLlitv KOTOPOro 0/HOBPEMEHHO PaBoTanu BepyLLyit apxutektop Kinmnak Wrkaw, [nHuerrodep, [xoBanH¢
[omennko Opev v gpyrue. Hap, ero ocHalLieH1em paboTany Taioke CKyabtop A Bpokodd i xyaoxHvk MeTp Bpaxan.
[lesrensHocTb Casiol [opbl CBSI3aHa € AeSTENLHOCTBI0 My)XCKOr0 MOHALLIECKOrO OPAeHa PeaeMTOpHCTOB.

I Contact / Kontakt / KonTak: tel. / Ten.: +420 318 429 930; e-mail: basilica@svata-hora.cz; www.svata-hora.cz

H Frantisek Drtikol Gallery Pfibram / ,,Frantisek Drtikol
Galerie“ Pribram / lanepes ®paHtuwwka [ptukona Mpm6pam

E=K The gallry i housed in the historicalbuikding of Emestinum (Lt Castle). Inthi cultural monument, used as asummer esidence by
Amost of Pardubice in the half of the 14" century; the visitors can see three exhibition halls. Two of them serve for short-time exhibitions of
contemporary arts, the third one is dedicated to the lfe and work of the world-famous photographer FrantiSek Drtikol - a native of Pribram,
whose name the gallery bears. The penmanent exhibition ‘Frantisek Drtikol - the photographer” (1863 Pifbram - 1961 Prague) shows the work
of one of the most important photographers of the early half o the 20th century, which s represented by a selection of photographs from the
period between 1901 and 1935. The visitors can see famous psychological portraits, unique nudes, many landscape arangements and works
of other photographical genres. All this provides a survey of the immensity and profundity of Drtikol's artitic inheritance.
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B Dje Galerie befindet sich im historischen Gebéude des Schidsschens (Emestinum). In diesem Kulturdenkmal befand sich Mitte edes 14.
Jh. der Sommersitz des Erzbischofs Emst von Pardubitz und heute befinden sich hier 3Ausstellungen. In 2 Ausstellungen werden Wechselauss-
tellungen zur zeitgendssischen Kunst gezeigt. Die 3. stindige Ausstellung ist dem Leben und Werk des in Piibram geborenen Fotografen
Frantidek Drtkol (1883-1961) gewidmet. Ausgestelt wird eine Auswah seiner fotografischen Werke von 19071 - 1935. Besonderheiten sind
seine psychologischen Fotografien, einmaligen Akte, Landschaftskompositionen und weitere fotografische Gattungen die die Bedeutung des
Kinstlers FrantiSek Drtikol zum Ausdruck bringen.

I [anepeq pacnonoxeHa B WCTOPUYECKOM 3AaHMA MPLLMGPAMCKOro 3amka «3pHecTuHym. Ha Tepputopum
KyNIbTYPHOr0 NaMSTHYIKE, BMOI0BUHE 14 Beka NETHEM MECTE XUTENLCTBA apLybnckyna ApHOLLTa w3 apay6uL, OTKPbIT!
TPV BbICTABOUHBIX MOMELLIEHVS. B fiByX yCTPanBalOTCA KPaTKOCPOUHbIE BbICTABKM COBDEMEHHOTO XYLOXECTBEHHO-
MPUKNBAHOTO UICKYCCTBA, B TPETBEM HaXOUTCS KCMO3ULYNAS, NOCBALLIEHHaS IU3H M TBOPYECTBY BCEMMUPHO U3BECTHOMO
BbIXOZLLLA TEX MECT, BYECTb KOTOPOrO Ha3BaHa BbICTaBKa. T10CTOSHHaS BLICTaBKa NOS, HasBaHem «PoTorpach GpaHTyLLEK
[iptvkon» (1883-1961) npe/acTaBnseT u36paHHbie paboTbl, 3 wncna asTopckinx pabot 1901 - 1935 ropos. Mocetuenn
MOTYT YBIETb U3BECTHbIE MICUXONOTYECKVIE NOPTPETb, HENOBTOPUMbIE TBOPEHHS, MHOrOUVCIEHHbIE NeVi3axw 1 pyrite
(hoTorpachuyeckiie XaHpsl, 1 YHECTU C COBOIA LENOCTHOE MPeLCTaBAeHIe O LLMPOTE U [Y6UHE XyAOKeCTBEHHOrO
HaCcnenCTea, 0CTaBneHHoOro GpaxTyLLkom [pTikonom. dotorpacing — dpanTuuiek Aptukon, Menarxonns, 1925.

M Contact/ Kontakt / KonaK: tel./ Ten.: +420 318 632 628; e-mail: galerie@pb.cz; www. galerie-drtikol.com

The Mining Museum Pribram / Bergbaumuseum
Pribram / LLlaxtepckuit my3e# MpLunbpam

Bk The mining museum in Pibram belongs to the langest ones not only in the Czech Republic but even in Europe. I offrs 61 permanent
expositions in Pribram and in its branches - the Vojna Memorial Lesetice, the Open-air Museum Vysokj Chlumec, the Museum of Gold Novy
Knin and the Museum Spchar Prostiedni Lhota. The open-ai part ofthe museur in Brezové Hory shows the rich history ofthe area connected
with mining of silver, uranium and iron. The visitors can see the historical Secin shaf, which was founded in 1813 at the place of a medieval
mine from the 16” century or the original shaft houses of the mines Vojtéch (founded in 179) and Anna (1789). They have gt a chance to
walk underground, g0 by a mine train and look into the deepest pit of this mining istrict - the shaft Prokop (1 600m). The most treasured
exhibits of the museurn are the following ones: the steam mining machine of the Vojtéch mine from 1889, which s under the state protection,
the steam mining machine of the mine Anna from 1914, the giant underground water wheel of the mine Drkolnov from the 19th century,
unique mineralogical collections and one original miners house with foundations from the 17 century.

B Das Berghaumuseum Piibram, Triger it der Mitteloghmische Kreis, wurde1886 gegrindet. Die Gribe des Areals und die Zahl der
Ausstellungen machen es zum griBten Bergbaumuseum der (R Geboten werden 60 tandige Ausstellungen in istoischen Objekten: Sexci,
Anna- Vojtéch- Drkolnov - Schacht und im Bergarbeiterwohnhauschen in Birkenberg, Weitere AuBenstellen des Museums: Gedenkstatte \ojna
(Museum fir die Opfer des Kommunismus) und das Freilchtmuseum Vysokj Chlumec. Fiir das Schachtgebéude des Sevéin - Schachtes wird
eine Eintragung in die UNESCO - Liste der technischen Denkmale erwogen. Im Museum ist es maglich die untertagigen Relikte des hiesigen
Silbererzreviers zu befahren.

I 1laxrepcxuit My3edt MpLLMGPEM OTHOCUTCS K CaMbIM GO/IbLLIAM LLIBXTEPCKIM My3€SM He TONIbKO B YP HO 1 B pamKax
Esponbl. B Hem npeparatotcs k ocMoTpy 61 MocTostHHbIX 3kcnosuuuit B MpLunbpame 1 B pumanax: B MamsTHike
«BoitHa» /leLuieuLie, B ckaHceHe Boicoky XnymeL, B My3ee 30n0Ta Hosbl Knu 1 8 My3ee LLinbixap MpocTpLueapy /srota.
LLlaxTepckuit My3eit B MpLumbpame — Bpxe30Bbix [opax — Aa€T Ham Npe/CTaBAeHIe 0 60raToM MPOLLAOM, CBS3GHHOM C
[06bI4eil B Tex MecTax Cepeapa it py/bl, 0 YPaHOBbIX 3a/1exax v NOAGPACKOM MECTOPOX AR xene3a. g noceTuTeneit
Taloke OTKPbITBI CTopUyeckast LLieBunHCkast LuiaxTa, 0CHOBaHHas B 1813 rozy Ha MeCTe cpejiHeBeKoBOiA LLaxThl 16 Beka,
aTaloKe NepBIIUHbIE LLIAXTEPCKYE 30aHI LaxTbl BoifTex (0cHoBaHa B 1779 rogy) v waxTbl ArHa (0cHoBaHa B 1789 rogy).
Y noceTuTeNeil Takke ecTb BO3MOXHOCTL MPUHSTH Y4aCTite B HECKOBKO KWIOMETPOBOM OCMOTPE NOA3EMENbS, B/I0Yas
MOe3LKy B LUBXTEPCKOM MOE3AE, 1 YBIAETL Camyto ry6oKyio LwaxTy Tex mect, LLaxty Mpokon (1600 m.). K peskvm
3KCMOHATaM OTHOCSTCS OXaHSEMbIE FOCYLAPCTBOM TEXHIUECKVE MAMSTHKIA — NAPOBbiE JOBLIBAIOLLIE MALLMHbI LLAXT
Boitrex 1889 ropa nAtHa 1914 rofa, orpomHoe BoZsHoE konieco B LuiaxTe [IpkonHoB 19 Beka, yHKasbHble MUHEpa/bHble
KOAMIEKLAV W NEPBIYHBINA TEXHUYECKWIA SOMUK C (hyHOAMEHTOM 17 Bexa.

M Contact  Kontakt / KonTak: tel. / Ten.: +420 318 633 138; e-mail: info@muzeum-pribram.cz; www.muzeum-pribram.cz
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B The “Podbrdské” Museum in Rozmital p. T¥. /
Podbrdské Museum in Rozmital pod Tremsinem /
Mon6packuii My3eit B PoxxmuTane nog, TpLueMLUNHOM

EEE The museum i located in the historical centre of the town, in a complex of former factory buildings, which have been reconsruc-
ted. For example the following expositions can be found there: The J..Ryba Memorial (author of the Czech Christmas Mess), a gallery
and an exposition of historical cars. The museum complex is wheelchair accessible, furnished with audiovisual equipment and family
friendly. Distance from Pribram: 16 km.

B )as Museum befindet sich im historischen Stadtker in einem neu rekonstruierten ehemaligen Fabrikkomplex. Im Museurn be-
finden sich folgende Ausstellungen: die Herren von Rozmitdl, das Leben in Podbrdy, Gedenkstatte an J. J. Ryba, Ausstellung historischer
Autos, Speicher mit einer Sammlung von Arbeitsgerdten, Werkzeugen und Maschinen. Entfernung von Pribram: 16 k.

I My3eit Haxogutcs B LeHTpe ropoda. 34ech MOXHO noceTuTb MamsTHuk Aky6a AHa Poibbl 1 «Yelckve
PoxzaecTseHckue Mecchl, ranepev 1 3kCno3uLyn NCTOpUYECKIX aBTomMo6uAed. My3eitHblit KOMIAIEKC npucnocobaex
N9 MIHBANG0B 1 CeMet C JLeTbMi, OCHALLIEH ayAy0BI3yaNbHOI TexHYKOM. PaccTosHue oT MpLunepama: 16 k.

M Contact / Kontakt / KonTak: tel /fax / Ten./chakc: +420 311 249 262; e-mail: pm@podbrdskemuzeum.cz;
www.podbrdskemuzeum.cz

Breznice Chateau / Schloss Breznice / 3amok bpxesnuue

4= The beginnings of this picturesque chateau date back to the deep past. s origi i related to one of the oldest Czech noble families -
the Buzic family. Originally there used to be a strong-hold in a Gothic style consisting of a side-wall, a two-storied residential palace and another
single-storied building; The remains of those are stil preserved in the masonry of the present building, Breznice Chateau with its Renaissance
garden, which is surounded with bastions on one side and an English park on the other side, makes a natural historic landmark of the town.
There is a gallery devoted to the painter Ludvik Kuba in the south-eastemn wing of the chateau. Distance from Piibram: 18 k.

B Die Ausstellung im Schloss zeigt das Leben eines Adelsgeschlechts (Ahnengalerie, afrikanischer Salon, Renaissance - Speisesaal,
Ristkammer, Loksans - Bibliothek, englischer Park).Die Anfange des malerischen Bfeznicer Schlosses liegen weit in der Vergangenheit.
Sein Aufstieg ist verbunden mit einem der éltesten bihmischen Adelgeschlechter, dem Geschlecht Buzic, das seine Herkunft vom sagen-
haften Bivoj herleitet. Nachgewiesen ist vor dem 13. Jh. Budislay, Ratgeber von Konig Wenzel I. Die urspringlich gotische Feste war mit
einem Mauerring umgeben. Ein zweistckiger Wohnpalas und einstackige Gebéude blieben bis heute in den Mauem des Renaissance-
schlosses erhalten. Der Rundgang bericksichtigt samtliche Erbauer. Das Breznicer Schloss mit dem Renaissance - Garten, den umgeben-

den Basteien auf der einen, und dem englischen Park auf der anderen Seite, bildet eine natiiriche Dominante der Stadt. Entfernung von
Pibram: 18 km.

B Hauano 6pXe3HULKOro 3amka yXOauT My6oko B NPOLLIOE. Ero BO3HUKHOBEHME CBS3AHO C OAHUM U3 CaMbix
CTapbix YeLLICKIAX POZOB, PoaoM By31Li0B. V13HauanbHO roTiueckiit OpT COCTOSI U3 OKPYXKHOI CTEHI, ABYX3TAXHOMO
KWI0r0 [1BOPLA ¥ OAHO3TEXHOIO 34aHNS, COXPAHUBLLAX [0 CVX NOP MOAOGY PEHECCAHCHOrO 3aMKa. Bpxe3HNLKMiA
33MOK C PEHECCAHCHbIM CBLOM, OKPYXEHHbIM 6AaCTVOHaMU C OJHOW CTOPOHbI U AHIIMACKVM Mapkom C ApYroi,
[OMUHIPYET 1 FapMOHIYHO COYETAETCS C aPXUTEKTYPOI roposa. B 1oXKHO-BOCTOYHOM KPbine 3aMKa Hax0BMUTCs ranepest
XyLoxHvka /ltozsuka Ky6bl. Pacctostue ot MpLunbpama: 18 km.

M Contact  Kontakt / KoHTaK: tel/fax / Ten./cbaxc: +420 318 682 179, +420 602 478 498; e-mail: breznice@ste.npu.cz;
www.zamek-breznice.cz

@ Antonin Dvorak Memorial at Viysoka U Pribrami
/ Antonin - Dvorak — Gedenkstatte in Vysoka bei
Pribram / MamsatHuk AHToHMHa [iBop)aka B Bbicokoi y MpLumbpama

1= The Neo-Renaissance mansion in Vysok near Prbram with  lage adjacent perk, Rusalka's Lake, Rusalka's vila and the beautiflland-
scape around are famous for being the places of inspiration for Antonin Dvordk - a world-famous composer. The complex at Vsoké u Pribrami,
built in 1878 by Dvorak s brotherindaw, count Véclav Robert Kounic, is opened to the public all year round. The permanent exposition of the
museur shows the personalites of the estates original owners - count Vclav Robert Kounic and his wife Josefina. The larger-scale section is
devoted toAntonin Dvork, informs the visitors about the composer s ffe and work and his stay at Vysokd. Distance from Pribram: 10 km

B () Antonn - Dvotdk - Gedenkstitte befindet sich in einem Schldisschen in Vysoké be Pifbram. Das Areal umfasst das Hauptgebéude,
einen weitréumigen Park mit 2 Teichen und das Gartenhaus. In 400 m Entfermung vom Schidsschen befindet sich der Rusalka - See, an dieser
Stell exhieltAntonin Duordk seine Inspiration fir eine beriimte Oper Rusalka. Das Schlasschen wurde 1878 im Neorenaissancestil fir seinen
Schwager, den Grafen Kounic, durch den Architekten Ceik Gregor als Sommersitz erbaut. Entfernung von Pribram: 10 km.

I HosopeHeccaHCHbII 3aMok B Bbicokoi y MpLunbpama, 06LUMpHbIA Napk, PycanunHo 03epo, Buana Pycanka u
MpeKpacHasi MPUPOsA BOKPYT, SBAOTCS MECTOM BLOXHOBEHMS My3bKa/bHOTO KOMMO3uTopa AHTOHUHa [lBopxaka
(1841-1904) B TeueHue ABAALATY NIET €10 TBOPUECTBA. TepPUTOPUS 3aMKa B BbICOKOI y pLUMGPaMa, NOCTPOEHHOO B
1878 ropy 3qtem [popxaka rpadom Bawnasom KoyHuLiem, Kpymbiii rog, oTkpbiTa Ans noceTuTenei. MocTosHHas
3KCMO3MLMS My3esi 3HAKOMUT C NepBbIMIA BAaae/bliaM 3amka, cynpyramin KoyHuLamy, 60/bLiast YacTb KCMo3uLmn
COO6LLIAET 0 XKM3HM, TBOPUECTBE U NPebIBaHIN AHTOHVHa [BOpXaKa B Bbicokoit. PaccTosHue oT Mptumépama: 10 k.

M Contact  Kontakt / KoHTaK: tel. / Ten.: +420 318 618 115; e-mail: pamatnik@antonindvorak.cz; www.antonindvorak.cz

Tips for trips within a 100 km distance from Pribram / Tipps fiir Ausfliige in einer Entfernung von 100 km um
Pribram / Mecta ans akckypeuii Ha pacctosiHium 2o 100 km. ot Mpumépama

Karel Capek Memorial in Stara Hut near
Dobiis / Karel - Capek - Gedenksttte in Stara
Hut bei Dobii$ / MamsiTHuk Kapna Yaneka
B Ctapoii [ytn y [o6p>kuiua

m i capek-karel-pamatnik.cz

IEA Dobyii Chateau/ Schloss Dobii$ / 3amok
[,06p>kuLLy, m ww.zamekdobris.cz

IEl The Museum of Gold Novy Knin / Museum
Gold Novy Knin / My3eit 30n0T1a HoBbl
KHvH m ww.muzeun-pribram.cz

The Granary Museum Prostfedni Lhota /
Museum Speicher Prostredni Lhota / My3eiA
Llnbixap MpocTplienxu Jibrota

. muzeum-pribram.cz

E¥1 The Museum of the Vltava River History

and the Museum of Hot-air Ballooning
Chotilsko / Museum zur Geschichte der Moldau
und zur Ballonfahrt in Chotilsko / My3en
ucropuu BaTaebl 1 My3eli N0/1€TOB Ha
BO3/YLUHbIX LLApax X0TUICKO

m i chotilsko.cz

¥ The Museum of the Central Brdy Hills

in Strasice / Museum des mittleren Brdy in
Strasice / My3e# LLeHTpanbHbix Bpg,

B CTpaLumu,ax W www.muzeumstrasice.eu

FEl The Granary Gallery In the Yard in Spalené
Pofi¢i / Galerie Speicher im Hof in Spalené
Pofi¢i / Fanepes LUnevixap Bo [Bopyke
B Cnanexom Mopykvun m www.spaleneporici.cz
Hofovice Chateau / Schloss Hofovice /
3amok Hopx<oBeuuie m ww.zamek-horovice.cz

A Castle Ruins of Valdek / Burgruine Valdek /
Pa3BanuHbl 3amka Banpek
v vojujezd-bry.cz, www.brdynet, wwnw.pribramsko.eu

EE] Castle Ruins of Vr$kamyk / Burgruine
Vrskamyk / 3amok BpLukaMbik
m yww.obeckamyk.cz

EZ1 Blatna Chateau / Schloss Blatna / 3amMok
BnatHa m www.zamek-blatna.cz

FH Lnée Castle / Schloss Lnafe / 3amok
NbHapxe = www.Inare.cz/zamek

33 Konopisté Chateau / Schloss Konopisté /
3amok KoHonuwte m wiw.zamek-konopiste.cz

Jemnisté Chateau / Schloss Jemnisté /
3amok EMHULUTE B www jemniste.cz

2 Virchotovy Janovice Chateau / Schloss
Virchotovy Janovice / 3aMok BpxoToBbl
Axosuue m www.nm.cz/sluzby-detail php?f id=17

Dr. Bohuslav Horak Museum in Rokycany
Museum Dr. Bohuslava Horaka v Roky h
/ Myz3eii Dr. BorycnaBa lopaka

B Pokuu,anax m www.muzeumrokycany.cz

Water hammer in Dobfiv / Hammer Dobfiv /
BopsiHas koBanbHe B [L,06p>XMBY B WWW.
muzeumrokycany.cz/ham. html

¥ The Museum of southern Plzefi Region in ) i
Blovice - Hradisté Castle / Museum Sid - Plzein =~ L
Blovice - Schloss Hradisté / Mys3eii to)xHoro

Mn3eHbcka B Brosuuax — 3amok

MpaguwuTe m vww.muzeun-blovice.cz = N =

MniSek pod Brdy Chateau / Schloss Mnisek ‘
pod Brdy / 3amok Muuwuek nog, Bppamu 5 o

m www.zamek-mnisek.cz o F_ o

Orlik Chateau / Schloss Orlik / 3amok
Opnuk m www.schwarzenberg.cz

B Zvikov Castle / Burg Zvikov / 3amok T -

3eukos m www.hrad-zvikoveu LR e
Karl3tejn Castle / Burg Karlstejn / 3amok ; e e
KapnwTeiin m ww.hradkarlstejn.cz o A - Bie- 0

X The Memorial of Josef Suk in Krecovice / Josef
- Suk - Gedenkstatte in Kre¢ovice / MamsaTHUK
MNoseda Cyka B Kplueuosuuax

m .. cz/sluzby-detail.php?f id=14

EX Toénik and Zebrék Castles / Burgen Tonik und
Zebrék / [iBopubl TouHnk 1 XXe6pak

m vww.tocnik.com

Hluboké Chateau / Schloss Hluboka / 3amok
Tny6oka m www.zamek-hluboka.eu

EH SedI¢any Region / Region Sedlcany /
Cen/1uaHCKMiA pervoH
(www.sedlcansko.cz)

m Municipal Museum Sedicany / Stadtmuseum Sedlcany /
Topopckoii My3eit Cepvanbl (www,muzeum-sedlcany,cz)
m The Open-air Museum of Country Houses in the Central

Vltava River Region - Vysoky Chlumec / Freilichtmuseum Vy-
sokj Chlumec / gepeBeHckux nocTpoex LeTpanbHoro
Mosnragn (www.muzeum-pribram.cz) m Celtic Oppidum
Hrazany | Keltské oppidum (Keltensiedlung) Hrazany /
KenbTckoe nocenenme fpasanbi (wwnv.celticeurope.cz)
m Vicha’s Granary in Drazkov / Vichiv Speicher in Draikov
| BaxoBo 3epHoxpaHunmLe B [paxikose (wwwvachuv-
spejchar.cz) m Wind-mill ruins in Piicovy / Ruine der Wind-
mihle in Piicovy / pasBanuHbl BeTPAHOM MenbHULbI
8 Mpuwnyosax (http;/wwwsedlcansko.cz/products/vetmy-
mlyn-u-pricov)

EEl Prague / Prag / Mpara (www.praha.eu)
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